
Debreczen 1901. (3. m Péntek ma]us 10.

Elófi-acetésl Stra-.H: :
»K«>ly owao v 

3m e 18 koron»
_ 6v/e 6 x

iídigjrod érre 8 »
Hdry Kftw 1 a

Egész évre 20 koron»
Félévre 10 .
Negyed évre 8 »
Egy hónapra 8 »

A szerkesztésért felelős

KTuta* 1 Imre

kiadó s laptulairionos

Szerkesztőség Piacz-utcza 79. sz. Gáll-ház (emelet) 
Kiadóhivatal Piacz-uteza 79. sz. Gáll-ház (földszint 

Hirdetések a lepmérsékeltebh liszámítás mellet vétetnek fa

Szigorított ellenőrzés.
Debreczen május 9.

Nem jó idők járnak a visszaélésekre, 
a görbe utakon járókra.

Az utóbbi időkben alig van nap, hogy 
a közélet tágas mezején régi, begyökere 
sedett bűnök nem tárulnák a nagy közön­
ség elé. Szövetkezetek, temetkezési egyle­
tek, kiházasitö társaságok, pénzintézetek 
egymás után kerülnek sikkasztások miatt 
hatósági beavatkozás alá, nem is szólva a 
közigazgatási, vagy állami közegek által el­
követett és kitudódott visszaélésekről, ame 
lyek szintéu szép számmal találtainak a 
tejjel és mézzel folyó Kánaán hegyes-völ­
gy es területén,

Jól tudjuk, hogy mióta a világ világ, 
illetőleg : az ember a világon van, bűnök, j 
visszaélések is vannak és bizonyára lesz- j 
uek jövőre is, nem is azért szólunk, mint: 
ha torzképet akarnánk rajzolni és az egyes 
esetekből gyászszemfedő takarnánk borítani 
a mai korszakra : ellenkezőleg ; mi a visz-’ 
szaélések felfedését, e felfedések mentői 
gyakrabb megismétlődését örvendetes . je-j 
len ségnek tartjuk, mert abból azt látjuk, 
hogy manapság, amidőn a visszaélések 
napfényre hozatnak, sokkal szigoiubb az 
ellenőrzés úgy a nyilvánosság, mint a ha-] 
lósági közegek részéről, mint azelőtt. És j 
ez a fődolog. Mert a visszaéléseket meg-;

előzni, kizárttá tenni nem lehet, de a visz; 
szaéléseket kutatni, kérlelhetlenül felfedni 
és büntetni igen is lehet, sőt kell is és 
éppen ezért Írjuk e sorainkat, hogy az el­
lenőrzés szigorításának feltétlen szükséges­
ségét hangoztassuk nem annyira a hatósá­
gok és pedig úgy az állami, mint törvény- 
hatósági hivatalokban — mert hiszen ezek 
ben az ellenőrzés amúgy is a törvény kor­
látái között és értelmében gyakoroltatik, 
mint inkább szükségesnek tartjuk e szigo­
rított ellenőrzést a társadalmi téren mü 
ködő egyesületek irányában, amelyek a nagy 
közönség bizalmának köszönhetik létezé­
süket, száz és százezer szegény ember 
sűrű garasaiból tartják fent magukat, al­
kotják meg szer vezetőket és e szervezet 
— okunk van hinni, nagyon is hajlandó 
ott, ahol lehet, illetéktelen hasznot sze­
rezni vagy az egyesületnek, vagy maga­
magának.

Miként több esetekből láttuk, másutt 
is vannak a bizalommal visszaélő temet 
kezési egyesületek, fogyasztási szövetkezetek 
a közönség egészségét aláásó sütomesterek 
vendéglősök, élelmiszer kereskedők, — ön 
ként felmerül a kérdés, hogy vajon nin­
csenek-e nálunk is? E kérdésre a választ 
nem adjuk meg, de ezennel bátrak vagyunk 
a rendőrség és a városi hatóság figyelmét 
fölhívni, hogy gondoskodásukat e kérdésre 
kiterjesztve, gyakoroljanak az eddiginél na­
gyobb és körültekintő ellenőrzést.

A hozzánk érkező esetleges panaszo­
kat mi annak rendje szerint a hivatalos 
eljárás útjára tereljük, de egyúttal köteles 
ségünknek tartjuk a sajtó nevében fölhívni 
a hatóságokat a nagyobb ellenőrzésre kü ­
lönösen a közönség bizalmából élősködő 
egyesületek, társulatok irányában, valamint 
a közönség bizalmából élő és azzal gyak­
ran visszaélő iparosok, különösen az élel­
mezési czikkekkel kereskedő és azok köz. 
vetítésével foglalkozó egyesek ellenében.

A magyar király jelszava: Bizalmam 
az ősi erényben Ez nagyon szép jelszó és 
örök dicsősége a magyar nemzetnek. Ám 
az ellenőrző közegeknek egészen más jel 
szó után kell indulniok. Nekik hivatalból 
bizalmatlankodniok kell. Kérünk egy kissé 
kevesebb bizalmat és sokkal nagyobb ellen 
őrzést.

Uj képviselők. * *)
Debreczen, május 8.

Az országgyűlési képviselők választá- 
tásának határideje nincs ugyan még hiva­
talosan megállapítva, hanem azért egyes 
kerületek már is lázas tevékenységet fej­
tenek ki, hogy oly képviselő személyében 
állapodjanak meg, a ki a következő ország -

I Közöltük e czikket mely több választó ne vő­
ben küldetett be hozzánk. Megjegyezzük azonban 
hogy az ellenvéleménynek, valamint az ügyhöz valO 
további hozzászólásnak is szívesen tért engedünk la- 
punk hasábjain. Szerk.

Tarcza.

Reggeli bevásárlás.
Irta . Roperto Bracco.

((Történik Nápolyban, a via Toledon, délelőtt tíz érakor.)
— Bocsánat, signora, ez a zsebkendő 

üz öné c?
— Nem, nem hiszem.
— Báttia. Hiszen épp most ejtette el és 

én bátor voltam fölemelni.
— Persze az enyém . .. Nem is vettem

-észre . . . Köszönöm.
— Vigyázzon, signora, még egyebet is 

(elveszíthet. Mindkét keze tele van.
Tényleg a signora kezében az illatos 

zsebkendőn kívül, mely akkora volt, mint 
egy babáé, antik szövetből való kis táska, 
napernyő és néhány színes szalaggal átkötött 
csomagocska volt. X signora édes, bágyad­
tan csillogó kék szeme alig pillantott fel a 
fekete fátyol alól, mely fehér, halvány arcát, 
aranvszőke haját boms felhőként vette ko 
uil Xz elegáns fiatal urnák finoman visszau 
1 ásító ridegséggel felelt, de ezt a ridegséget 
kellemesen csengő és kissé remegő hangja 
nem adta hűen vissza.

— Ne aggassza ez oiR, uram. Hozza va
gvok szokva. , , . , ,, »,_ És hn valami még kiesik a kezéből,
szabad-e felemelnem ?

A hölgy mosolygott, — de csakhamar 
szemmel láthatóan megbánta. Csak annyit
telelt:

— Nem. x , .,Könnyű fejhajtással elköszönt és a pihe 
! könnyűségével libegett tovább az utján. Az 

itiu nt m tudott ellentállni a. kísértésnek ts 
nyomon követte. A signora karcsú teste_ az 
angol beigeruha egyenes Kontúrjai Köztj 
szinte veszedelemben látszott forogni, hogy a 
reggeli járkálok siető, tülekedő zűrzavarában
eltörik. , ....

Megállt egv ékszerész kirakata előtt, 
megnézett..mindent figyelmesen és belépett 
a boltba, üt perez múlva visszatért. Most

j mai ^^ok,u.a ujra megállt egy bolt tükör 
í ablaka előtt mely mögött kívánatos bonbo- i nők és színes bonbon-skatulyák díszelegtek.
’ A fiatal embernek úgy rémlett, mintha a 

hölgy kissé lepva visszatekinteni volna, hogy 
követőjét észrevegye a tömegben.

Közeledni szeletelt volna a signorahoz 
de a tekintély és okosság szava vissza tat j 
tóttá A bolt márvány küszöbén ansztokiati-; 
kusan finom lábat láthatott mely hegyes, 
de kényelmes lakk-topánkakba volt huj |
talVa’\ tavaszi erőfényben átsétált a téren,: 
mely a királyi palota és a szökőkút közt van. 
Az ilju dobogó szívvel követte meit nem 
tudta, nincs-e a hölgynek terhére. j

Egyszerre észrevétte, hogy a szürke- 
ancoi ruha kevés ráncza fölött egy tárgy 3! le A 5?s Iteka volt antik sköve-bCI 
Az ifjúnak fejébe száll a vér. felemelte 
diadallal mondotta magúban : .

Nem véletlen, hogy ez a táska leesett. 
És már készítette elő a szavakat, meg

érezve előre a szentimentális kaland folyta­
tását. Már ajkán ült az édes, hízelgő szó,! . . . , , 1 -1__s. o hftlf vhn7 firtmir közelebb "akart lépni a hölgyhöz de 
a signora elosont, elmenekült eg) hti — 
kocsiba, mely gyorsan tovább robogott.

*

Az ifjút azonban nem hagyta el a re- 
ménve. Kezében volt a, táska, ioo 1 y a. titok- 
zatod hölgy nyomára viheti, melyből delej tü, 
csillag lehet még, hogy a vándort elkalau­
zolja'tétova utján. Lázasan remegő ujjat 
nyitotta ki a táskát. Néhány névjegy volt 
benne, melyeken csak ennyi volt : Lina 
I)’Albert, Riviera di Chiaia 2o és egyebb
semmi. .. i »«,Néhány óra múlva visszaküldte a táskát
a következő sorok kíséretében :

Signora ! . . . ,
Már másodszor adom vissza a tulajdo­

nát. Ne haragudjék rám. Nem én vagyok az 
oka hogy olyan gyakran találok dolgokat, 
melyeket útjában elejt és amelyekre mar 
nem emlékezik vissza, hogy az ónéi voltat. 
Megtaláltam a zsebkendőt, megtaláltam a 
táskát De megtaláltam szemének a varázsai, 
hangjának a melegét is. Hogy azonban ne 
oanaszkodhassók rám, engedelmeskedem 
önnek : nem adom többé vissza azt, amit 
mondtam. De ha nem engedi meg, hogy 
megtarthassam, keresse meg a szivei - 
ben és meg fogja találni. Crof Adun it
1 Ulk*Erre a levélre megjött a válasz, ; 
megjött a táska is. A levél igy hangzott :

Uram!
Az én táskámban ezer lírás bai , j<...
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képviselője legyengyűlési cyklusan méltó 
érdekeiknek.

Debreczen város szabadelvüpártja két 
kerületből küld fel képviselőt az ország­
házba s itt is odatörekedik a párt, hogy a 
szabadelvüség mellett a megválasztott kép­
viselő szivén viselje a helyi érdekeket ; köz- 
gazdasági, ipari és kereskedelmi kérdéséi­
nél védelmezője, támogatója legyen ke­
rülete kívánalmainak s ne csak azért jus­
son fel a parlamentbe, hogy ottan csupán 
fontos ügyben adja be szavazatát.

Debreczen város speczíális érdekei meg­
követelik, hogy képviselői tettvágyó, testi és 
szellemi tulajdonaik teljes egészének bír- 
tokában levő egyének legyenek, akik ne 
csak akarjanak, de tudjanak is tenni ott a 
parlamentben azért a kerületért, mely őket 
a küzdőtérre kiállította és épen ezokból 
csak elismerésre méltó elhatározásnak tart­
juk részünkről, ha valamely képviselő, érezve 
korával járó gyengeségeit, a kötelességtől- 
jesitéssel járó teendőkben való igyekezeté­
nek _ tőle nem függő okok miatt előállott 
— hiányait: visszalép a további jelöltetéstől 
s a következő országgyűlési cyklusra tett- 
vágyóbb, életerősebb férfiút óhajt látni maga 
helyett a parlamentben.

Mint értesülünk Debreczen 111. kerüle­
tének jelenlegi szabadetvüpárti képviselője, 
dr. Kola János is igy gondolkozik és a jövő 
képviselőválasztásnál nem lép fel. Nem 
lép fel azért, mert érezi aggkorával járó 
gyengeségét s tudja azt, hogy választópol­
gárságának nagyrésze oly férfiút óhajt a 
parlamentbe küldeni, aki törhetetlen erély- 
iyel, testi és szellemi erejének ruganyos­
ságával vehet részt a küzdőporondon.

Számosak azok az érdekek, melyek 
egy kerület képviselőjének kell, hogy szeme 
előtt lebegjenek, ha a választópolgárok bi 
zalmát teljes mértékben akarja kiérdemelni, 
És bizonyára a legszebb, legnagyobb érde­
met szerzi az az ember, ki a közpályán 
viselt tisztségéről önzetlen kebellel lemon­

dani tud, amikor érezi, hogy szellemi friss - 
sesége az idővel elvesztette ruganyosságá 
és nem tud oly mértékben megfelelni a bi­
zalommal, mint választópolgárai bizalma meg­
várhatná.

Dicsérjük és elismerésünkkel adózunk 
dr Kóla János nemes léleksugalta elhalálo­
zásának, mert ebből az tűnik ki, hogy őt 
nem a saját érdeke ösztönözte, mikor elfo­
gadta polgártársai bizalmából a képviselő­
séget, hanem városának önzetlen szeretető. 
Most amikor érezi, hogy annak a bizalom­
nak, melylyel polgártársai megtisztelték, agg 
korára való tekintettel megfelelni nem tud 
oly mértékben, mint kívánható, visszalép és 
átadja helyét fiatalabb erőnek.

Debreczen város III. kerületének vá­
lasztópolgársága a midőn dr. Kola János 
képviselőnek a múltakban tett érdemeiért 
szívesen rója le hálája és elismerése adó­
ját hisszük és reméljük, hogy a visszavo 
nuló képviselő helyére meg fogja találni azt 
a tettvágyó, lelkes férfiút, ki méltó érdem­
mel fogja képviselni kerületét.

Több sválasztó nevében :
Egy választó.

Az omnibuszon.

volt. Ha nem szokása az ilyen bankjegy „ 
szív melegének, a szem varázsának tekinteni, 
akkor megengedem, hogy vizsgálja meg a 
szivét. Lina d’Albert.

A gróf megsértődött, de végül meg­
bocsátotta azt, hogy kételkednek benne és 
abban a feltevésben, hogy a szeles hölgy a 
bankjegyet valószínűleg a táska leesése 
előtt vesztette el, pénzszekrényéből ki 
vett egy ezer lírás bankjegyet, borítékba 
tette és a következő levelet mellékelte 
hozzá :

Signora !
Vagy tolvaj vagyok, vagy szerelmes 

Válaszszon. Ha tolvajnak tekint, adjon át a 
férfiak igazságosságának, ha szerelmesnek 
tekint, szolgáltasson ki a nők igazságtalan­
ságának. Az első esetben idézzen az esküdt­
szék elé, a második esetben ítélkezzék ön 
fölöttem. Gróf Adimari Luigi.

Reszkető ujjal irta meg ezt a levelet. 
Lázba vitte a kalandnak bizarrsága, a kíván­
csiság szinte gyöngéd kivánkozást ébresztett 
benne anélkül, hogy ezt meg merte volna 
vallani magának.

Gabochard ur.
A kalauz.
Az ellenőr.
Egy rendőr.
Utasok, — közöttük egy kövér hölgy. 

(Ez utóbbi néma szereplő.)
Ez a jelenet a Batignolles, Clichy 

és Odéon között járó omnibuszon 
játszódik le.

A kalauz (Gabochardhoz, egy kis gye­
rekre mutatva, aki mellette ül) : Nem ülteti 
ezt a kis gyermeket a térdeire ?

Gabochard: Persze hogy nem.
A kalauz : Akkor meg kell fizetni az ő 

helyét is.
Gabochard : Eszem ágában sincs, hogy 

megfizessem

Gabochard: Hozzám ne nyaljon, mert 
különben beütöm az orrát !

Az ellenőr : No jó, majd elintézi a dol­
got a rendőr.

Sípol mire odasótál egy rendőr.
A rendőr: No mi az már megint ? Ku­

tya teremtette ! Egy perczig sem hagyják az. 
embert békén !

Az ellenőr: Ez az ur ezt a gyereket 
nem akarja se a térdére ültetni, se jegyet 
váltani nem akar neki.

A rendőr : (Gabochardhoz) : Kérem, fő­
dolog a rend! És a rend érdekében önnek 
három dolog között kell választania: az 
egyik az, tiogy a térdére ülteti ezt a tacskót 
a második az, hogy hat souértvált neki egy 
jegyet, a harmadik pedig az, hogy azonnal 
eltakarodik innen.

Gabochard; Nos, én nem ültetem a tér 
demre ezt a tacskót, nem váltok neki ha£ 
souért jegyet, se nem takarodom el innen.

A rendőr : Akkor kénytelen vagyok önt 
a törvény nevében felszólítani arra, hogy kö 
vessen a rendőrbiztoshoz.

Gabochard : Hát jól van, — megyek. Kü 
lönben úgyis épen arra van dolgom.

Gabochard leszáll az omnibuszról, 
s követi a rendőrt.

A kalauz, az ellenőr, a rendőr és az 
utasok: Hát agyerek? Háta gyerek Mi 
lesz a gyerekkel ?

Gabochard : Mit bánom én !
A kalauz: De nem úgy van az ! — Tes 

sék azt is magával vinni!
A rendőr : Igen, — hozza magával a 

gyereket is !
Gabochard : Már hogy az ördögbe hoz­

nám magammal, mikor nem az enyém, ha­
nem azé a kövér hölgyé, aki ott alszik a sa­
rokban ! _Trebla.

A hölgy telegrammban felelt:
— Tudom, hogy ön nem tolvaj. Az sem 

föltétlenül szükséges, hogv szerelmes legyen 
Éjféltájt várom. Eljöjjön 1 Nini.

A kalauz: Mondom, hogy meg 
különben

kell fi­
le kellzetni az ő helyét is, vagy 

szállnia.
Gabochard. Nem fizetek és nem szál- 

ok le.
A kalauz meg akarja fogni Gabo- 

cliard ur karját, hogy leszállítsa. 
Gabochard : Ha pedig hozzám mer nyúl 

ni, akkor beütöm az orrát.
A kalauz : No jól van. Majd elintézzük 

a dolgot a legközelebbi állomáson.
Az omnibusz megérkezik az állo­

másra.
Az ellenőr : — No mi az ? Mi az, ké­

rem ?
A kalauz: íme, ez a polgártárs nem 

akarja megfizetni a helyei.
Az ellenőr (Gabochardhoz) : Uram, a sza 

bályrendelet azt mondja, hogy vagy meg­
fizeti a gyereknek a helyét, vagy pedig tér­
dére kell ültetnie.

Gabochard : Fütyülök a szabályrendele­
tükre.

Az ellenőr : Szeretném látni.

I Gabochard : No, ha csak az kell. . .
Az ellenőr meg akarja fogni Gabo 

chard karját, hogy leszállítsa.

Megőrült menyasszony.
— Saját tudósitónktól —

május. 9.
Szomorú esetnek voltak szemtanúi Ké_ 

ménd község lakosai.
Egy fiatal szép leányon akkor tört ki 

az őrültség, a mikor örök hűséget kellett 
volna esküdnie az oltár elot-.

A szomorú esetről az alábbi tudósítást 
vettük :

Dékány Imre kéméndi lakos egyike a 
község legvagyonosabb polgárainak, leánya 
részére tehát csak gazdag vöt akart.

Dékány Julcsa azonban nem igy gon­
dolkozott. Szive egy vagyontalan legényhez; 
vonzotta, a ki meg is kérte a leány kezét, 
de a gazdagságára büszke Dékány Imre hal­
lani sem akart róla, e helyett Szögyesi Ee- 
rencz kéméndi lakos hason nevű fia lett az. 
apa választottja, a kihez a leánynak férjhez, 
kellett mennie.

Dékány Julcsa sirt. rit, hogy ne erőltes­
sék ahoz, a kit nem szeret. Hiába volt min­
den, a szülők hajthatatlanok maradtak. Meg 
volt az eljegyzés, majd pedig az esküvő 
következett.

A szép Dékány Julcsának az eljegyzés 
óta nem lehetett szavát venni.

Elkészült minden a maga rendje szerint 
s vasárnapra volt kitűzve az esküvő. Dél­
előtt kötötték meg a . polgári házasságot s

:is«,
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vasárnap délután lett volna az egyházi áldás, j 
— A násznép nagy ' kísérettel vonult a tem­
plomba a menyasszonynyal.

Mikor az oltár elé vezették, a meny­
asszonyon egyszerre kitört az őrültség. El­
kezdett sivalkodni, jajgatni s folyton gyilkost 
kiabált s őrülten futkosott az oltár körül.

A megrémült násznép egy ideig ámulva 
nézte a szerencsétlen leányt, majd mikor 
magukhoz tértek, lefogták és kivezették a 
templomból. Ezután kiragadta magát a veze­
tői kezéből, letépte magáról a ruhát s csak 
nagy nehezen tudták megfékezni s haza 
vitték a szülei házához, a hol őrizet alatt
tartják.

A szomorú eset annyira megrendítette a 
leány apját, hogy szélhüdés érte.

Yisszalopta a gyermekét.
— Saját tudósitónktól. —

— máj. 9.
Teljes öt esztendeig küzdött Albescher 

János bécsi háztulajdonos amerikai születésű 
elvált felesége a tulajdon gyermekéért. Az 
anyai szeretet fanatikus küzdelme sikert 
aratott.

Az asszony visszalopatta a gyermeket 
a tulajdon apjától és ma már boldogan 
viszi a kis fiút haza New-Yorkba. A meg­
ható esetről bécsi tudósitónk a következő­
ket írja :

Albescher János nyolcz évvel ezelőtt 
Newyorkban töltötte szabadság idejét. Oda- 
künn megszerette Belliot Margitot, az ismert 
nevű festőmüvésznőt és hogy feleségül vette, 
künn maradt Amerikában.

Két esztendei házasság után elváltak. 
Kis fiú gyermeküket a newyorki törvény­
szék az asszonynak Ítélte oda. Az apa nem 
akart elszakadni gyermekétől és Bécsbe szók 

tette a kis fiút.
Ekkor kezdődött az anya kálváriája 

Keresésére indult a kis fiúnak, de nem lelte 
meg sehol. Áprilisban végre megtudta, hogy 
elvált ura a kis fiút Bécsbe egyik külváros­
ban helyezte el egy jóravaló tejcsarnok tulaj­
donos családjánál.

Az anya lakást bérelt a tejcsarnok 
közelében. Cselédet fogadott és rávette a 
leányt, hogy járjon el a tejcsarnokba és 
kössön barátságot a gazda cselédjével. Terve
sikerült. , ., ,A két cselédleány olyan jo oarát lett,
hogy egymást kölcsönösen meglátogatták. 
Most vasárnap ismét eljött a tejcsa>nokos 
cselédje az anya cselédjéhez. Vele volt akis 
liu is. Beillntné ott marasztalta a cselédet,

minden valamirevaló legényét megbabonáz­
hatta volna, ám Katarinál az ostoba végzet 
Bohn Klószi nejévé tette. Katarina ura, e 
pogánynemü sváb, túl volt a negyvenen, 
túl azon a koron, malyben ha sváb az em 
bér, szerelmet akár érezni, akár ébresztem
lehet'ßohn Klószinak csak egy szenvedélye 
volt: a ló. Szebb lovai nem is volta senki­
nek a vármegyében mint neki és egy-egy 
szép csikóért szívesen elkerült Klószi a har­
madik vármegyébe is.

Egy ilyen útjára magával vitte az asz- 
szonvt is, hogy szegény, aki még faluján, 
ama felső-torontáli német községen túl még 
sose volt, hadd lásson világot.

A nem éppen összeillő pár két nappal 
ezelőtt Szegedre vetődött. A mint járták az 
utczákat, egyszerre lónyerités üti meg a Kló
szí füleit. ,, ,

Figyelni kezdett s csakhamar rábbuk- 
kan a nyerítés értelmi szerzőjére. Egy kété­
ves csikó volt, mely ott bomlot egy felsővá­
rosi ház udvarán. Szép sugár legényem 
bér volt a csikó gazdája. Klószi beállított 
hozzá:

— Megveszem a lovat.
— Nem eladó.
Sem hatszáz, sem hétszáz, sem ezer 

koronáért nem kapta meg a sváb. Csak 
nézte gyönyörködve, vágyó tekintettel a tor­
más állatot, ám a legény tekintete sem pi­
hent azalatt.

Az asszonyt nézte, a szép sváb menyecs 
két s nagv gyönyörűsége telt benne. — 
A sváb pedig végképpen nekikeseredett a 
magyar makacsságán. Könyörögve kéite a

^ — Mondj valami lehetetlen nagy árat a 
csikóért, azt is megadom.

— Nagyot mondjak?
— Nagyon nagyot.
A legény nekidurálta magát.
— Hát ezt a szépséges virágszalat add 

a lóért, aztán mindjárt el is viheted.
— Komolyan beszélsz ? — ugrott tel 

örömében a sváb.
— Itt a kezem ! .
Ezzel meg volt kötve a vásár Klószi 

boldogan baktatott el a lóval, a magyat le­
gény pedig boldogan vezette házába a pnulo 
asszonyt, aki szintén boldog volt, hogy most 
már olyan ura lesz, aki jobban szereti öt, 
mint a lovat.

A kis leány megfordult két-három he­
lyen, mig nagy nehezen egy darab kenyeret 
és egy kötény burgonyát kapott; ezt főzte 
meg kis testvéreinek.

Este korán lefeküdtek a gyermekek s 
mikor már mind aludtak, a beteg asszony 
fölkelt elővette a nagy konyhakést és mind 
a négy gyermeknek elvágta a torkát.

A gyilkosság elkövetése után Vaj kánér 
leült és levelet irt testvérbátyjának, Bid, 
Imre odavaló lakosnak melyben megírta, —- 
hogv ő ölte meg a gyermekeket s velük 
együtt hal meg, mert a nyomort nem bírja 
tovább. Ezután kötelet kötött a szoba geren­
dára és felakasztotta magát.

Tegnap reggel a szomszédok vették 
észre a gyászos esetet, a melyről azonnal 
értesítették az elöljáróságot melynek kikül 
dőltjei nagy vértócsában találták a négy gyér 
meket.
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A nyomor áldozata.
(Saját tudósítónktól.)

május 9.
Megrendítő eset tartja izgalomban Ke 

resztur község lakosait.
ügy szerencsétlen anya kétségbeesett 

helyzetében meggyilkolta a saját gyermekét 
s azután öngyilkosságot követett el, Az eset 
részletei a következők :

Ózv. Vajka Antalné nemrég jó módban
nu is. Dtuimiiit; un utiMv- - —----- , rj férjével, aki azonban teljesen tünkie
maga melle vette a kis fiút és olhajtntott a ment A muit ősszel, hogy Vajka Antal meg 
bécsi amerikai konzulátusra. . * halt az özvegytől elvettek mindent, úgy hogy

Ott megvizsgálták a newyorki torvény- r gzerencsétlen asszonynak négy apró gyer­
mekét keserves napszámos munkával kellett

Mindig csak bú, mindig csak fájdalom 
Hangján borongva reszket a dalom ? 
Megátkozott lett 
Mindörökre lelkem ?!
Ki volt,
A ki igy megátkozott engem . —
Soká kergettem 
Csalfa délibábot . . .
Es jónak, szépnek 
Hittem a világot! !
Hol jársz
Vakdühnek sápadó leanya
Romlás ? — — . , , ,A vérem’ hadd köszöntsem rád ma !
Tűz lett ez már és ég olyan vadul,
Hogy velőmben a gond elszárad altul . . . 
Reszket a szív 
A förgeteg alatt :
S az öröm, ez a félénk kis galamb.
Vad sors harag,
Düh, megrontó gyülölség 
S te sötét, nehéz gond: meddig kínzói meg . 
Mit akarsz élet?
Reám még mi vár ?! . . , „ ,
Egy ily szívért, ha pusztul, semmi kar M . .. 
A vihar alszik . . .
A vér tűz kilobog ...
Nem érezek többé s nem gondolok.........
Fölébreszt
Az öröm kaczagása !------
Vihar után
A nap vagyona ! Ferencz.

szék jogerős ítéletét és a konzul az ítélet 
rendelkező része értelmében a kis fiút híva 
talosan átadta az anyának. Belliotné sírva 
ölelte csókolta apró kis jószágát, aztán pedig 
hamarosan útra kelt vele vissza New-York 
felé. Albescher az apa még csak el sem 
Búcsúzhatott a gyermekétől.

Az eladott asszony.
— Saját tudósítónktól.

Katarinál, a szépséges sváb (IH atl -----, —„
^IsrSdoSkal, l3ySel lZ t“íu jen a másikhoz, ők már eleget adtak.

menyecs
mindama

eltartania.
Egy ideig csak dolgozott, de a nehéz 

munka beteggé tette. Két hónap óta feküdt 
már betegen Vajkáné s ez idő óta a loko- 
nok küldözgettek egy kis enni valót a 
gyermekeknek.

Vasárnap azonban mindenki megfeled­
kezett róluk : nem volt ennivaló a házban. 
Vajkáné elküldte a legnagyobb gyermekét a 
10 éves Erzsit egyik rokonához egy kis ke­
nyérért, de ott azt mondták neki, hogy men

— Hajduvármegye közgyűlése. Hajdúvár 
megye törvényhatósági bizottsága e hó 14 én 
— kedden — délelőtt 9 órakor a vármegye 
ház tanácstermében rendes közgyűlést tar t- 
A közgyűlésen több fontos ügy kerül elin
tézésji Qn -|||<os árvapénztári könyvelő. Hód
mezővásárhelyen — mint tudósítónk írja 
_ Vöröss István árvapenztán könyvelő 
némi szabálytalanságok miatt, a melyekre a 
nanokban jöttek rá, ma reggel 8 óiakoi a 
wLbtea epyik félreeső Helyén agyon ill« 
maoát A golyó a jobb halántékon tuiodott be és a baí halántékon jött ki. Vöröss nyom 
ban meghalt. Feleséget és két apró gyerme 
két hagyott hátra. Tartalékos hadnagy volt. 
A városban nagy részvét nyilvánul a szeren 
csétlen ember iránt, aki szorgalmas tisztviselő 
volt és mindössze némi könyvelési hibákat 
követett el, a miért fegyelmi vizsgálatot indr 
toltak ellene.

— ft »debreczeni dalegylet« által e ho 
15 én a nagyerdei vigadóban tartandó tár 
sas összejövetelre a meghívok m. r
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szélküldettek. "TV
résztvételi jW* jM egy
matatása mellen vä a ok. i tag-
let tiszteletbeli, Pittoló és » P
iáit, kik meghívót » kapta sml)a
eziránt hozzám (. \á'os‘! n(4u.eczen, 1901 
.elfáradni szíveskednének Defreczen, 
mái 0 Kiss Sándor egyleti titka u - máj' 1 családi jelenet az utcz,n. EP^ es 

családi jelenetet a
Szabó ^b°r nap ^ y.Jogat ottabb- 
Varga-utczán. Egy "kkal tisztelték- egv- 
nál vxllogatottab há; saspár.m4S-’. mfó Äk lem Sették tétié- 

Az aua ] QS jelenetet s le akarták
ífini aadühöngő napszámost. Szabó Gábor 

Lfán a vendőrökne^támadt s vé-gre is 
t:vre a.n k kellett közbelépni, hogy meg- 
6 ren,íí ! dtthös férfiút, akit aztán meg­
tölt szállítottak be a rendőrség bűnügyi

°SZta- Megmart iskolásfim 1 iskolából
12 éves iskolásím tegnap^ keresztül.
jövet a szmJ\az,. :n eißtt elment az épü 
Amint a csizmadia sz déglős kutyája
let tövéből a »Kőircn J?et bal lábán,
elő ugrott s a menekülő gyemig ^ rendőrség 
térd alatt sulypsan m gh ^ PdeltQ el) hogy
;‘Ä”Su az állaton a veszettség

’*■ - A ™ÄyosS“"wsKR»za ntv2
.Unosné olaj utói lakó ÍJ é tQUQ a szépet
VI» Antal sTabósegéd. ‘ is■ ini,i síanuscKcu. Házasságot is o-nyi Antaiszaou időben rájöt-
ígért a leánynak, de u :&i dologke-
t,;k"ivembe• s kíiltoUák a házukból, 
rtilo, leha.„S szerelmes ezt aztán annyira A visszautasított sze pénteken estezivére vette, hogy e ho 3-an yen ^ L,..fílen-

raelita vőlegény telek.?zeten kívüli menyasz- 
bzonnval s szintén eg y. esetben felekezeten 
kívüli" vőlegény izraelita 
lépett házasságra. A 26 ke eszteny zS1u 
tiázasság közül 2 esetben jottlétie ma 
egyezés, mindkét esetben a keresztény va 
lás javára.

- A népesedés mi rcziusban. A központi 
statisztikai hivatal legúj abb jelenjése a má 
ciusi népesedésről számol be. Eidekcseou 
-idfltok benne a következők:

A magyar korona országaiban élve sz 
letett 64 908 gyermek, h alva 1340. Hét évnél 
fiaSübb korban 23.886 mn, hét évnél idősebb 
korban 20.854 en haltak ot, ugv ™|Y 
lálozások összes szama 50.J20, a népesség 
természetes szaporodása tehát 14188 amib 
Horváth Szlavonországokira 1L 9 tónyi szapo 
rodás esik. Márczius hava bau Ma=yar0^Ag a 
4433 mai kevesebb a szaporodás, mint a 
mnit év ugyané hónapjában, miután a múlt Tmá,ciüfhavában í'smletés mölel több 
a halálozás majdnem egyenlő volt A ■ szute 
tesek tekintetében a megyék kozm Lsanao 
megyéé az elsőség, inig az utolsó hie\yre 
Fncraras vármegye került. Városi toiveny 
hatóságaink közül Szabadka áll az első helyen 
az utolsón Zoinbor. — Meghalni a legtöbben 
'ijöocsa vármegyében hadiak meg, a legkeve 
sebben pedig Nagy Kü küllő vármegyében 
A városik közül "a lüiäkevesebb hatá eset 
Budapesten törtánt, a legtöbb Pécsett A 
megyék közül Szabolcs;, a varosok közül 
Kecskemét szaporodott legjobban. - Ugocsa 
vármegyében, továbbá Selmecbánya, Pozsony 
Pécs, Baja és Zombor varosokban a halai 
esetek száma felülmúl ta a születéseket. 
Különösen meg kell említem a máramaros 
megyei Kis Lónkat, ah ol 16 halálozással szem 
ben egy születés sem történt.

_A medvetánczo Itatn tragédiája. Bacsón
búcsúra készültek sz.ombaton s két medve 
tánczoltató is be akairta mutatni négy idomi 
tott medvéjét. Az e^yik — Prodanovics - 
két medvével az isk ola előtt állott s az is­
kolából kijövő gyermekek előtt akarta pro- 

a maga ál latait. A két hatalmas

2000 dijnok csalatkozott; igaz ez sem impo­
náló szám, ha tudjuk, hogy 60000 dijnok 
van ; de de mégis a végrehajtó-bizotságnak. 
r>o/-vv»iiiíc? cAoitcAcrArft volt. eme 2000 diinoki

sziveio --a-j , lakására s kijelen-
8 órakor elment a övé, meghal.
Hogy Shb1 ajtókat a “ nb^y^lán nem volt tánczló
a- Alá levő torgopm olybolkéts^n ^ név- kedvében, úgy hogy a tánczoltató vasaltvégu
’ll.ann foHelentés érkezett a rendőrséghez, a|botjával verni kezdte őket. l'-rre az egyik 

vLTvnek író a - alighanem a szerelmes kiszakitotta, az orrába tűzött karikái
Varlányi - azt Írja a levélben, hn°gLja*á L rávetette magát Pcodanovicsra, aki a ran -
gányi Antal szabósegéd délelőtt ^ -ydöv3égLtás folytán elesett s eiobb medveszokás
got követett el. Meg is 36^ egészségben I szerint lerántotta gazdája fejebőret, majd az 
" 'í'mTr1' dhnldoetalaii szerelmest most koz arcz4t marczangolta szét s azután össze 
'■eSétó kihágásért s ahatóság félrevezető L tQ meUkasát s kiszaggatta beleit. A sze- 
seért is felelősségre fogják vonni. ^ I rencsétlen embernek senki sem mert segit-

— Csökken a házasodó kedv. Szép Iá- Légére sietni, úgy, hogy a dühöngő fenevad 
--ivókban az idei termés csak olyan, amilyen I teljesen szétmarczangolta. A másik medvé­
it" tavalyi és a központi statisztikai hivatal tánczoltató, mikor az esetről értesült, a hely 
mégis azt mutatja ki h°gy Javaiíöbb^llpett színére sietett s a még mindig a hullához 
bank Sreemínt at !déPn márcziusban. A erősített másik medvét magához vette és a 
kimíta ás szerint márczius hónapban a ma- faiu végén egy szin alatt helyezte el. Az 
ivar•birodalomban 4884 házasságot kötöttek, elgzabaduU medvét megölték.
ebből HorvábSzlavonországokra csaK w na- _ A dijnokok érdekében Az országos díj
zasság esik. tavaly c^SQdött örök ”hü look mozgalom végrehajtó bizottsága u|abb 
anyaországban 6031 P«i alighanemIkörlevelet intéz az összes allami dijnokok-söget. !-• ssámnak csökkenését J, melyben,gy panasskociik a tapasztalt
rosszabb gazdasági vi 1 , ar4nvlagl részvétlenségről: ...
szavezetni. A varnl1®M,, xa ieCTtöbb házas-1 Magyarország 6000 allami dijnokabol a 
Hajdumegyében l^°[téK a l!Äbei Vá- kongresszusig 500 csalatkozott, azóta egyet- 
ságot a legkevesebbet Aivamegyco- • , l, ” sem ötszáz dijnok tartotta erdefosaink közül Hódmezővásárhely és Deb e le gy sea családja jövőjével
ezen városoké az elsőség, ahol »UjtóUg “‘fetoffezer és ezer dijnok távol
öl) házasságot kötöttek, nng az utolsó he ^et t ^ J csatiokozott és nem csatla-
2 házasságkötéssel Zombor S&ikí^o Szík n törődik az égés--------v-A-oocámü.- statisztikája is ikozik ° ■ i,abár sorsával nincs

ben aj megelégeave es a napdijfelemlést szívesen
fZlZrSiee Süä nyTlatkozik j,,1 ggiafini
amannviben U esetben keresMény vőlegény pen, ts te „íegrögzötl csonttá keményült 
veit el'zsidó leányt és ugyancsak 13 ®set" itnrődömséu mellett eddigi Jmunkánk is

1898 ............ ...

van ■ Q6 UH <x
morális segítségére volt eme 2000 dijnoki 
folytonos érdeklődése. E mellett az akkor 
mozgalom dijnokai nem ismertek fáradságot, 
folyton gvüléseztek. A végrehajtó bizottság 
munkáját siker koronázta a magas kormány, 
megcsinálta a dijnoktörvényt. A jelenlegi 
mozgalomhoz — melynél a hozzájárulási ősz 
szeg csupán csak egy korona — csalatkozott 
500 dijnok! Megtartották a kongresszust és 
a végrehajtóbizottság szép munkájával — 
magára maradt. Azóta nem támogatja senki, 
nem csalatkozik senki.

— Kilenczvenkétéves öngyilkos. Kapun egy 
kilenczkétéves öreg ember lett öngyilkossá. 
Adamcsik Ferencz a neve. A kapui füzesben 
felakasztotta magát egy fára. A zsebében 
papirdarabkát találtak, melyre csak ennyi 
volt Írva : ,

— Elég nekem ebből a ezudav élét­
ől !

Levelet is hagyott hatra, melyben keser 
vesen panaszkodik, hogy a fia és a menye,, 
akiknél lakott, örökösen szidták. Ezért a 
aalálban keresi nyugalmát.

— Öngyilkos ur leány. Kecskeméti tudó 
silónk Írja : Juhász Gyula gazdag földbirtokos 
20 éves, rendkívül szép leánya, Mariska, ma 
reggel meghalt. A mii veit, szép leány tegnap 
délután megmérgezte magát, de miután estig 
nem érezte a méreg kívánt hatását, este 
mellbe lőtte magát s éjjel 3 órakor kiszen 
vedelt. A szép úri leány tragikus vége nagy 
részvétet kelt városszerte. Végzetes tettének 
okát még csak nem is sejtik.

— Bresczi a börtönben. Bresczi, Umberto
király gyilkosa immár a santo-stefanéi ("egy­
ház állandó lakója. Külön czellában van el­
zárva, amely a fegyház legfélreesőbb helyén 
van. A czella bútora mindössze egy ágy és 
egy kis pad. Mindkettő oda van lánczolva a 
földhöz. Az ágyban egy szalmazsák, egy 
párna, egy pokrócz van és minden este 
szigorú vizsgálat alá veszik. A czella mellett 
külön őrszoba van, a melyben éjjel-nappal 
két őr vigyáz Bresczire. A czella köré ma­
gas falat építettek, úgy hogy azon lehetetlen 
keresztülhatolni. A czella és a fal közötti 
kis szabad helyen sétál Bresczi naponta egy 
óra hosszat. Bresczi nagyon unatkozik a 
börtönben és a napokban olvasni valót kért. 
Adtak is neki egv bibliát, de visszautasította 
és azt mondta, hogy ez nagyon unalmas. 
Erre a szentek életét adták neki, de ezt is 
visszaadta. Bresczi általában nagyon izgatott 
és folyton beszélni akar őreivel, de azoknak 
szigorú meghagyás folytán nem szabad vele 
szóba állani.

— A válni készülő magyar. Egy öregedé 
magyart békéltető tárgyalásra idéztek be. 
a törvényszékhez. Válni akar az asszonyától, 
aki szégyenszemre a legények után jár. A 
békítő tanács elnöke a kifogások előtérj esz - 
tésére szólítja föl az atyafit. Nagyon neki- 
fohászkodik az öreg s rémitő alázatossággal 
szólal meg :

Megkövetem a nagyméltóságu tóeg- 
szelencziáját ...

A bíróság nem tudta megőrizni ko - 
molyságát:

Nono, a tárgyhoz szóljon — mU, 
az elnök.

— Engedőimével megkövetem a főm- 
róságot, én már ehhez a beste tárgyhoz, 
nem szólok többet, azóta se szóltam, hogy 
otthagyta a hajlékomat.

— A Casinéj Kazinczy pályázata. Tegnap
este hirdették ki a debreczem Hasiadban az.
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Kazinczy pályázat eredményét. A több 
mint negyven esztendős pályázató,t épen - 
a régi malija, valamint szigorúan tartott m 5Ä s aránylag «lég letemes pályajilya
teszi nevezetessé. A pálya müveket Debre­
cen nevelten irodalmi egyesületének, a l-so- 
konai körnek.kiküldött tagjai szokták meg 
bírálni. V bizottság mely Bérest pálmán. 
Kardos Albert és Benedek Jánosból ál ott, 
a prózaipályatételre beérkezett pályamunkát 
méltónak találta az első dijia. A 
kiemeli hogy a beérkezett nagy terjedelműi$Ä a kitűzött feladatot teljes sikerrel
oldotta meg. tvzt a véleményt Szunyogu 
Sándor elnöklete alatt tartott tegnapi gyű 
lésében jóváhagyta a debreczeni ^asmó vá 
lasEtmánya is és a tizenöt aranyas palya 
dijat kiadta a Péczely Jozset életéről nt 
tanulmány szerzőjének. A jeligés levélből 
; ttünt hogy Balkányi Kálmán 1 eves jog­
hallgató a pályanyertes műnek a szerzője.

_ Balkányi neve nem ismeretlen, Első aijai 
nvevt tavaly is a Kazinczy pályázaton la 
y.ek'as Mihály életrajzával, melyet Lukacs 
József joghallgató társaságában irt meg 
Azóta is Debreczen múltját kutatja s mint 
,i sikerek bizonyítják, hivatottam 1 ár héttel 
aazelőtt is igen érdekes felolvasást tartod egy 
elfelejtett debreczeni tudósról a collegium 
ham melynek egyik népszerű diákja. A Bar 
-uánvi kezdeményezéséből indult meg a to 
skolai ifjúság őszi mozgalma, hogy emlék 

Követ állítson a debreczeni közönség fazekas 
Mihálynak, a Ludas Matyi szerzőjének a sir

Az öngyilkosságról azonnal értesítették 
a rendőrséget s a rendőrség részéről 1 ülöp 
András reudőrbiztos és dr Varga Emil jelen 
tek meg a hely színen, akik a közkórhazba 
szállították az életunt leányt. A szerencsét­
len teremtés állapota válságos s alig hihető, 
hogy megéri a reggelt.

Levelet nem hagyott hatra, csak az asz 
talon találtak egy szelet papirost, rajta ez a 
pár szó volt: ,

Lajos mellé temessetek el!
A leány édes anvja, egy öreg, lehetet 

len özvegy asszony közel van a megőru 
léshez.

jára. melyre
•együvé.

már is szép összeg gvült

Élétunt leányok.
— Két öngyilkosjelölt egy napon.

Debreczen, máj. 9.
Alig múlik el nap, hogy valami életunt 

öngyilkossági kísérletéről ne adjunk hírt. 
Alapról napra bővül az öngyilkosok szomorú 
•statisztikája. . , , , „

Ma ismét két, alig gyerek leány köve­
teti el öngyilkosságot. Áz egyik 16, a másik 
17 éves volt mindössze.

Bari Szeréna 16 éves kefegyári mun­
kás leány tegnap déli 1 óra körül követett 
el szüleinek Nyíl utcza 119 szám alatt levő 
lakásán öngyilkosságot. Felhasználta az alkal 
mat, inig édesanyja özv. Bari Ferenczné tá­
vul volt hazulról, magára reteszelte az ajtót 
és 12 csomag gyulát feloldva fölliajtotta a i 
méregpoharat. A méreg nem hatott azonnal 
mire a makacs öngyilkosjelölt a szoba 
ban levő asztalig vánszór got 
,s az ott levő éles konyhakést 
m el lébe döfte.

Szerencsére nemsokára megérkezett az 
-letűnt leány anyja, a ki miután a házbehek 

segítségével feltörte az ajtót látva a kínjában 
szoba padlóján vonoglú leányt azonnal or­

vosért küldött. Balkányi Ede dr. kerületi or­
vos részesítette a leányt első segélyben : 
mintán a mérget gyomormosás után eltavo 
htolta, a közkórházba szállították ki.

Bari Szeréna levelet is hagyott hátra 
neiyben kéri, hogy tel ne bonczolják s hogy 

koszorút ne tegyenek a fejére s egyáltalában 
-\e úgy temessék mint leányt, mert ő

U "orvosai — bárha a késszurás követkéz 
t-'-ben sok vért vesztett — azt hiszik, hogy 
megmenthetik a makacs öngyilkosjelöltet az

' i P. (rí p 1\ # r .
\ Vnásik öngvilkossági kísérlet a Móricz 

telepen történt. Ennek a szereplője azonban 
már aligha éri meg a reggelt, lötök Zsu 
ysauna 17 éves cselédleány követett el on 
gyilkosságot a feletti bánatában hogy szere 
Tőié pát nappal ezelőtt agyonlőtte magat

J Tegnap sósavat vásárolt Bérét,y kulop 
•utóda füszerüzletéhen s édesanyja Móricz 
telep 10 szám alatti lakásán megitta a halált

* a bagdadi herczvgnö A drámai személy 
zet is búcsút vett tegnap este Debreczen 
város színházlátogató közönségétől s ezzel 
végét js érte a színházi évad. De az est kü 
lenben a Komjáthy pár ünnepeltetése volt. 
Komjáthvné Kivette szerepében aratta szép 
sikerét. Zajos ovácziú fogadta, mikor meg 
jelent a színpadon. Perczekig tartó zajos 
taps akadályozta meg szerepe megkezdésében 

I Gyönyörű koszorút kapott a (. s o k o n a í 
K ő r t ő 1, majd egy másik szép babérko 

i szorul s igen szép virágcsokoit, ezüst talczát. 
A tetszésnyilvánításnak alig alig akait vége 
szakadni s felvonásközben többször hívták a 
lámpák elé Komjáthyval együtt és a vasfű 
gönvön át is többször kellett megjelenmok. 
c Szép estéje volt Odry Árpádnak is 
aki Jean de Ituis szerepében játszott igen 
ügyesen. Szabados, I anay és Sai kai játszót 
ták még a főbb szerepeket, mindannyian a 
legjobb^igyekezettel.

legközelebb a páris nagykövetséggel fogja 
fölcserélni.

Délafrikai háború.
Fokváros, május 9. (Reuter.) Milner kor­

mányzó egy ünnepen mondott beszédében 
azt hangoztatta, hogy a lakosságnak nem 
kell aggódni a háború kimenetele felől. A 
birodalom politikájában szó sem lehet irány - 
változtatásról, vagy gvöngeségről. Erős meg­
győződése, hogy a viszály tartós elintézése 
nincs veszélyeztetve. Most már könnyebb 
szívvel hagyja el Délatrikát, mint ahogy el 
hagyta volna félévvel, vagy csak kél hónap­
pal ezelőtt.

Az uj porosz miniszterek eskütétele.
Berlin, május 9. Az államrninisztérium 

ma a kancellári palotában gróf Bülow elnök- 
lésével ülést tartott, melyen az uj miniszte­
rek Bülow miniszterelnök beszéde után le­
tették a hivatali esküt.

A kínai háború,
Peking, május 9. A követek elhatározták, 

hogy ina közös jegyzéket intéznek [Kínához, 
amelyben arról értesítik, hogy a kártérítési 
követelések egész összegét 450 millió taelbea 
állapították meg s értesítést kérnek arról, 
hogy miként szándékozik Kína ezt a fizetést 
teljesíteni.

Berlin, május 9 A Lokalanzeiger nek 
jelentik Pekingitől: Tiencinben két részeg 
orosz tiszt nagy botrányt csinált s 'garázdál­
kodás közben összeveszett egy német és egy

.1 ___ . J K..I.« .. A uAunr r\rr finnt Air Lxrt xn

szin!
élet. .
helyen szedik a babéi okát

Minket pedig ellátt élvezettel Bármim 
és utána Fekete Ede, mert hát jól is esik 
esv kis változatosság a finomult érzésnek.

A társulat Különben ez évadban 218 
előadást tartott , melyek közül 180 előadás 
jutott a bérletre.

tozó folyadékot.

Táviratok.
Országyülés.

Budapest, május 9.-J1 
— Saját tudósítónktól. —

A képviselőház mai ülésén terjesztette 
ie Széli miniszterelnök a közigazgatás egy­
szerűsítéséről szóló törvényjavaslatot, ma 
választották meg a delegáció tagjait is. — 
Majd rátértek a magyar horvát hajőstarsasag 
szerződésének a tárgyalására.

Az osztrák csatornajavaslat.
Becs máj. 9 A Neue Freie Presse be­

avató U parlamenti körökből arról értesül, 
hogy alapos kilátás van rá, hogy a legrövi­
debb időn belül kompromisszum fog létre­
jönni a viziutak kérdésében a kormány ja­
vaslata alapján, úgy, hogy a szeszadó javas­
laton kívül a beruházási és a csatornajavaslat 
valamint a helyi érdekű vasutakró! szóló 
törvényjavaslat'is elintézést nyer még ebben 
az ülésszakban. A Wiener Allgemeine Zeitung 
is azt jelenti, hogy mind a két fél őszintén 
óhajtja a gazdasági kompromisszumot és 
hogy a holt pont meghaladottnak tekinthető.

n Becs, május 9. (Saját tudósítónktól.) Ma 
létrejött a pártok kompromisszuma a csa­
tornák, vizi utak és a vasutak építése dolgá 
bari s a kormány még ebben’azesztendőben 
elő fogja terjeszteni az illető törvényjavas 
latokat.

Eulenburg herceg marad.
Bécs, május 9. (Saját tudósítónktól. 

Eulenburg herceg, idevaló német nagykövet 
megcáfolja azt a hirt, hogy ő bécsi állomását

!\ I ht-U J OcjUI UOC/gUCU IWÍUHUIII ‘

tolt elő" s rálőtt az orosz tisztre, aki néhány 
perez múlva meghalt.

A török posták',ügye.
Konstantin ipoly, május 9. Az osztrák­

magyar, német, franczia és angol nagykövet­
ségjegyzéket intéztek a portához, amelyben til­
takoznak a vasárnap érkezett postaküldemé-- 
nyékén elkövetett erőszakosságok ellen s 
minden ilyen erőszakosságból eredő káréit 
a postát teszik felelőssé, amellett pedig fön- 
tartják maguknak a jogot a további lépések­
re. Arra a jegyzékre, amelyben a porta az 
idegen postahivatalok megszüntetését köve - 
telte, nem válaszoltak a nagykövetek. A va—* 
sárnapi postával érkezett levelek közül sokat 
fölbontottak és sok, törököknek czimzett leve­
let elkoboztak. A posta szétosztása a [legna­
gyobb rendetlenségben történik s még nincs 
befejezve. Hir szerint a vidéki torok posta­
igazgatóságok szintén azt az utasítást kapták. 
I10,jy az idegen postahivatalokhoz érkező és 
a tőlük továbbított postaküleeményeket tart­
sák vissza. Arra az esetre, ha a porta nem 
ad hamarosan teljes elégtételt az idegeu 
postahivatalok jogainak megsértéséért, kény­
szerintézkedéseket terveznek.

TM*.
- (loldstein Mór debrecieni bankirod» tadóeittie,

— Esti zárlat, —
Búza » májusra . . . 7.61

» » októberre . . . 7.72
Rozs 1901. októberre . . . 6.78
Zab 1901. októberre .... 5.58 
Tengeri 1901. májusra . . . 5 33

B » juiiusra . . - 5.40
Berlin fél márkával, Amerika fél czernfc- 

olcsóbb. — Irányzat szilárd.



1901 május 10

TTTT-'•T1• ',T I,

Csiba, kutya !
Csiba kutya ne nézz a kalácsra,
Édes anyám nem neked csinálta !
Meg is ennéd úgy e az egészet!
Úgy sem adok. mindhiába nézed i

Csiba, Sajó ! Nem takarodsz innen ? 
Mondtam már, hogy neked kalács nincsen! 
No várj mégis, küldök a fiadnak,
Hanem ebből ne harapj magadnak,.

No, neked is adok egy darabot,
Ám előbb még magamnak harapok,
De aztán, ha megnyaltad, a szádat,
Meg ne kergesd a czirmos cziczámat 1

Ambrus diák.

Hej gerenda gerenda!.. ,
— Gyermek játék. —

Körbe íogódzva állanak a kis lányok egy 
közülük a közepén, a következő danát éneklik :

Hej gerenda, gerenda,
Tartományi gerenda, 
lepi láng, ispiláng,
Ispilángi rózsa,
Rózsa volnék, piros volnék.
Mégis felfordulnék ;
Kék selyem rojija,
Zöld selyem rojtja,
Dinom dánom, Erzsi, Berzsi,
Fordulj angyalmódra !

A „dinom dánom“-ott csak a körben álló 
mondja a „fordulj angyal módra1 ig. Azután 
tetszése szerint egy nevet választ a körbeállók 
nevei közül: mire a megnevezett arczczal ki 
felé fordul a körből, de újra összefogódzik, sa 
többivel együtt újra éneklik •

Hej gerenda, gerenda I . . . stb. 
s orban megnevezve a körben játszókat, míg 

x:sak valamennyi kifelé nem fordult arczczal a 
körből.

A kis Rózsa.
Árva maradt Rózsa, a kedves kis Rózsa., 
Nincs a földön, a ki gondoskodjék róla.

Nincs, ki fésülgesee, nincs ki öltöztesse,
Ebes is, rongyos ia, hervad lelke, teste.

Utczasarkon koldul... szegény szerencsétlen 
Fekete bubánál könny ragyog szemében.

Keserűn sohejtgat : „Édes jó anyácskám 1“ 
Oh miért hagyta! itt, mért nincs gondod én

[rám ?
Küldj valamit, kérlek, a szegény Rózsának, 
Ha te nem szánsz engem, mások úgy se szán

[nak.
Küldj meleg ruhácskát, mert hideg van télen 
Egy kis kenyeret is, mert meghalok éhen ! ’
Odafenn az égben látja ezt és halja 
Szerető szüléje: áldott édes anyja.

S könyörög ez Urnák : „Óh jóságos Isteni 
,Úszta szent örömem közelidbe sincsen.

Akkor lesz csak teljes az én boldogságom, 
Ha Rózsát is itt az angyalok közt látom.

Egy szép szárnyas angyalt küldj le érte kérlek 
Hozasd fel. hed legyen lakosa az égnek !“

Megsajnálta Isten .... És repült egy angyal 
Csillogó ragyogó, csattogó szárnyakkal.

Szegény Rózsa előtt termett nemsokára, 
Éhhalállal s fagygyal küzdött a kis árva.

„Rózsa jer, örvendezz ! szólt hozzá az angyal’ 
Éngem anyád küldött... elviszlek magammal.“

Örült a kis Rózsa az angyali szónak :
„Vigy el hár, — könyőrgött — ott lesz nekem

[jó csak 1“
Szép ragyogó szárnyán főivitte az égbe, 
Udvözült anyjának szerető ölébe.

iPósa bácsi.

A kis méh halála.
Mese.

Volt egyszer egy méhecske. Ezja piezinyke 
jószág nagyon szorgalmas volt. Mindegyik méh 
sokat dolgozik, de a melyikről beszélek; azfe 

lülmulta igyekezetben társait.
Mindig kétszer fordult édes mézzel meg 

rakodva, mig a többiek egyszer.
Szerették is öt társai. Még a királyné is 

megdicsérte őt szorgalmáért sokszor.
De a kis méhecske nem bizakodott ám 

el. hanem ezután is épen olyan szorgalmasan 
dolgozott, járt virágról virágra, mint azelőtt-

Ha esős, vagy zivataros idő volt mikor 
nem mehettek mézet gyűjteni a mi kis szor 
galmasunk kiált a kas szájába és ott szárnyacs 
kaját sebesen mozgat büs levegőt hajtott be 
a kasba a többieknek. Ide is csak azért szere 
tett állni, hogy ha az aranyos nap kibújik 
felhő takarója alól, ő lehessen az első a ki 
repülésben.

Addig addig dolgozott, hogy gyönge szár 
nyacskája a sok repüléstől egész [csipkésre ko 
pott. Addig addig bújta az illatos virágok kely 
hét, hogy finom sárga szőrköntöskéje is égé 
szén lerongyolódott, és teste fekete szinti lett 
s meztelen maradt,

A méhecskék, ha a sok dolog közben meg 
öregednek : megőszülnek. Csakhogy ők nem 
fehérednek meg, mint az öreg emberek haja 
hanem a testök fekete lesz. Ő is fekete lett.

De még akkor sem ült ám a sutba ha 
nem a mint öreg szárnyacekája birta ment 
dolgozni hogy segítse megtölteni a éléskamra 

a közelgő télre.
Egyszer azonban mikor már minden mé 

hecske hazatért késő estig is hiába várták az 
öreg méhecskét. Nem jött.
___ Bánkódtak, csoportokba álltak s úgy zöm
mögtekj; tarsai. Siratták.
____ Majd^cssztbeszéltek, hogy ha meg vir
rád, bárhol legyen is, fölkeresik. S ha szár 
nyfloskájfl'nem bírná haza viezik s legédesebb 
mézzel fogiák táplálni aztán nem eresztik többé 

m unkára.

míg viiiout uiusuap, juvuí jülL

fel, még minden virág, fü, fa, levél harmat 
gyöngyös volt már százan meg százán siettek 
keresni az öreg méhecskét.

Összejártak erdőt, mezőt, benéztek min 
den virág kelyhébe : nem találták sehol.

Végre egyikök egy a szőlő tetőn magáno 
san álló napraforgó tányérjára repült s ott tt 
lálta meg szegénykét.

Lábán levő kis kosárkája telve volt sárga 
virágporral, gyomrocskája csak úgy duzssdolt 
a szinméztől, de ő maga halva volt. Szorgal 
más munkája közben érte el halála.

A méhecske, a ki megtalálta, gyorsan 
visszarepült és társainak hirt adott a szomorú 
dologról.

Egymás után mentek aztán a halottas 
házba sokan, sokan.

Körül körül járták tapogatták vájjon él 
e ? Csókolgatták és szárnyacskájokkal na 
gyón nagyon bánatos zokogást vittek véghez. 

Ez volt az ő zokogásuk kedves halottjukért.
Nemsokára aztán egy fiatal erős méhecske 

kilépett a többi közül, piezinyke lábává! kö 
rülölelte a holtat s repült vele hazafelé A tök 
biek — egész raj — meg utána.

Ez volt a gyászkiséret.
Otthon a méhes előtt kiválasztottak egy 

hajnalka virágot, abta télé tették. Mii tie 
társa egy pár szem virágport szórt a halottran

Virágpor lett a szemfedője.
Ekkor jött fel a nap, s a hajnalka' virága, 

összecsukódott, hogy örökre elrejtse a sokat 
fáradott kis méhecske testét.

A hajnalka lett a koporsója.
Magyary Károly.

Talányok.
Számrejtvéhy

•— Bodnár Jenőtől. —
I. 27. 28. Nagy hideget hozok, három hóig

(élek.)-
II. C. 24. 16. 21. 22. Ahol megjelenek, min­

iden újra éled)
10. 12. 21. 11. 25. 4. Jézus is magához bo­
ti (csátá ezeket.)
30. 9. 5. 18 21, 22. Ezzel kell készilni a ke

(nyeleteket.
4, 2. 5. 1G. 11. Uralkodom minden czivili-

(zált népen.)
Asszonyok s lányokon meg kiválóképen. 

13. 1G. 3. 14. 10. 28. Én táplálom az ur és
(a szegénv testét.) 

29. 7. 8. 15. 18. 17. 19 25 7. 8. 3. Egy püs- 
(pök kormánya ennyire terjed szét.) 

1.— 30 Petőfi egy dalát e sorok nyitják meg. 
Magyar anyák fiaikat erre tanítják meg. 
A megfejtést kérjük május 15 ig be­

küldeni.
Múlt heti talányaink megfejtése :
1. Pótlórejtvény : Toldi Miklós.

___ II. Rejtett szó : Magyarország.
* Megfejtésüket beküldték: Bodnár György 
Takács Litta, Miehey Szityi, Kecskés Piriké, 
Ónodi Pista, Szoboszlai István, Bodnár Jenő, 
Erős Regina, Vas Károly, Vándory Ferencz-
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X Barnum és Bailey a világ legnagyobb 
látvánvossiga, a mely í. hó 11-én .illittatik 
ftjl a város lázas érdeklődését keltette tel, 
mely érdeklődés tömeges látogatásra követ­
keztet Mindama városokból, a melyekben a 
tátvánvosság időzöl-, az általános érdeklődés 
a vállalat gigászi arányairól oly hírek érkez­
nek, melyek a legtulsóbb várakozásokat fe­
lülmúlják s egyúttal igazolják a vallalat 
embereinek majdnem hihetetlen állításait.

A vasút állomásának teherkirakója lesz 
a megérkezés mozgalmas színhelye, a me ­
lyen a 4 különvonat érkezik meg, a melyek 
á sátrakat, az állatokat, az ülőhelyeket, a 
lovakat, a munkásokat, egyszóval a nagy ki­
állítást magát hozzák magukkal. Ezen 4 ku 
lönvonat korán reggel fog megérkezni. A ki­
rakodás, a második vonat megérkeztével 
veszi kezdetét, a midőn rakományok le- 
ítélő gyorsasággal a kiállítás területére szál­
líttatnak. ,

A reggeli órák a Különböző sátrak (el­
állítására szenteltetnék ; minden el kell hogy 
készüljön, ugv, hogy a látogató közönség a 
délutáni előadást, a melyekhez a kapuk 
12.30-kor nyittatnak meg, teljes készenlétben 
élvezhesse. A megnyitás és a tutajdonkép- 

előadás (mely pontban 2-kor kezdődik) 
Közötti időt, a nagyközönség kényelmesen 
felhasználhatja az állatsereglet és a csoda- 
szülöttek megtekintésére, a kiknek egy része 
mutatványokat is végez. Emezek az állatse­
reglet közepén elhelyezett emelvényen lát­
hatók A csodaszülöttek között látható Jo-Jo, 
az emberi sky terrier vagy a kutyafejü em 
bér Jo-Jo orosz eredetű, azonban kitünően 
■beszél németül is. A csontváz-uracs szintén 
nagv érdeklődést kelt, nem különben a ha­
tat" Hermann, a ki mellkasát 16 háromne­
gyed hüvely átméretüre tudja kifesziteni, s 
melv művelete alatt mellkasával erős szemű 
Iá néz okát tördel szét. Annie Jones ktsasz- 
szonv a szakállashölgy ugyanitt látható, 
u'avat’igy Lalloo a duplatestü hindutól és 
Charles B. Trip a ki daczára annak hogy 
kezek nélkül született, lábaival rendkívüli 
ügyességet fejt ki, a mennyiben lábaival 
eszik, ajkához emelt a poharat, levelet ír, a 
kalapácsot és a fűrészt úgy kezeli, mint akár 
más ép testű ember.

Továbbá látható Oueen Mab egy gyö­
nyörű alig 22 és fél hüvely magas torpe-tun 
-ii-i Mac” Donald az emberi mast,adón ; a 
rugan-vos bőrű ember; Clifford asszonya 
kardnyelő hölgy, a ki a majdnem hihetetlen 
n<4; látszó műveletet játszi könnyedséggel 
viszi végbe, a mennyiben 27 hüvely hosszul 
avzéldarabot csúsztat le torkan V rank és- 
Annie Howard a kiknek egesz testét gyonyo 
vüen tatovált rajzok födik, ezek inkább mű­
vészi utón prapaerált csodák, míg a töb­
biek az anyai természet rejtelmes szu
uí,ti Az állatsereglet sátrából a nézőközönség 
a talajdonképeni czirkusz-sátorba kerül, a 
melyben három körönd és két színpad van 
felállítva. Ezeken kívül van egy 30 láb sze­
les az egész sátrat körülfnto versenypálya, 
a melyen a különböző versenyek és mérkő­
zések tartatnak meg A versenypálya men­
tén vannak az ülőhelyek elhelyezve. A pálya 
két végső pontján a K. 1.20 helyek vannak, 
míg a drágább ülőhelyek a pálya jobb ponr- 
$án nyertek elhelyezést. Eme sátorban az 
előadások 2 kor veszik kezdetüket s ettar 
tárták tél 4 ig, a midőn a különböző verse 
nvek kerülnek sorra, a melyek 4 tg, midőn 
az előadás már véget ér mind letiltottak, Az 
esteli előadás, a melynek műsora tokélete 
sen azonos a délutáni előada,seyal, es e 
7 go kor veszi kezdetét, a kiállítás kapui 
azonban már egy órával az előadást meg
előzőleg megnyittatnak.

A bátrak ' kizárólag villanyos fenynyel 
világíttatnak, a mely fény előállítására a lát 
ványosság saját telepét viszi mindenüvé
^^látványosság képviselői biztositottak I 
bennünket arról, hogy látv/"YOsságuk ide 
osztatlan terjedelmükben érkezik, ép oly 
összeségben, mint az legutóbb Bécsben, 
Budapesten és Magyarország többi varosai­
ban volt látható.

H.-Hadházon
egy egósséges úri lakás azonnal

kiadó

értekezhetni : Bosznay üzle­
tében Nagy Gyulával.

, l ;i

Helyi piaczi árak
— A váaírfelügyelőaég jelentése. —

hó 6-7 én, megtalAz 7901. év május 
tott heti vásárok :
búza------ 15 kor. —
Kétszer. — 13 » 20
Rozs------ 12 » 60
Árpa------ 10 » 80
Zab------ 12 » 40
Tengeri — 11 
Köles — 11

fill — 14 
» — 13 
» — 12 
» — 10 

» — 12 
» — 10

10 J

«..aIon

20 
kg. 86 

» 86 
» 96 
» 112 
» —

» — 11 » —

/. Haflezamru
Egén napra, ref.geü 7 éráié! e.tt 9 éTtie 
fél nepra, reggeli 6 órfcíéi d, a. 1-kii

d. a. 1-től mú 8 értig ............................
II. Óraszámra,-

gél 6r4r* . • . ■ *
•/, írére .............................................. "

égő»* érára .... * • *
M indec követkeaB érára . • - • '
.1« „tolié érés tnl tolérára v. kevawbh időre

I III. Egyes iáratakirt,
i » ogéllapodá» ői rí* * sin «net t élfctil m
í nrompéin bálái
! !h. meghatározott járatok.

TetoetéiekBéi (TiklláBrfilétibeég »öböl), k* 
ä Tf-firtirstei.f r e templemban 

átemelőbe k. ée rtaasa . . • • ■ . • •
A. bá*tél o T- eneaea a temetébe ki ei 
& «xmhá? i- menet . . ■ • •
K aainti atidl jövet '• - • " •

t> érm y va»nti maébé* vn$y resttehcs nap 
pit enet vagy jövel hti*i táskával .

s, kocsis mailé elbelXvsett minden_dará­
méiba útin külön 10 iira csár dij jár.

A. korcsolyázó, vagy csónakáíé tétio*, 
cankorgyár, léíssongyár, kertá»aet> i&ytoí. 
61 gősmalomhot msn«9t jövet .
enet és vissan|övet agy órai vár*k,)s'iasni 

m nagyerdői fördőháibo*, polgári vagy 
i k «.toua, lövöldébe» menőt vagy iövet^ . 

.uenet és jövet egy órai várftkoau sha! 
minden követkexő örírr • • -
ttlsö barom- és lóvásartérre oda én vien 
tsa egy órai eárakosáseal 

minden kővetkező orar* - ■
tonai laktanyáhos és katonai körbsahoa 
e et vagy jövet

és visssajövet 1 őrei érakoaéaaai. 
érára.

.4" 
‘50 
. 00

40" 
<10" 

60' 
4C" 
iiO

Szalonna sós 
1) » uj »

Háj — »
Zsir — »
Kihasított sertés 
Sertés bus » »
Széna----- 100 kg. »

» II. rendű » »
Ló felhajtatott — —
Elkelt------— — —
Szarvasmarha felh. — 
Elkelt
Sertés telhajtatotr 
Elkelt-------------

kor. » 90 kor.
» 83 »-
» 100 »
» 120 »
» — »
» — »

kor. 60 fill. k. 
p — 4

------ — 1065 drb-
----------  704 »
________ 963 »

688 » 
1068 » 
4932 »

60

ÍBO

Ái verési hirdetmény.
Alólirott bírósági végrehajtó, — dr. 

Varga Lajos ügyvéd, mint a Kohn testvé­
rek6csődtömeg gondnoka felhívása folytán 
közhírré t=szi: mikép a Koto Mór -l^e 
rvit tevő a debreczem izrahta hitközsé*, 
Deák Ferencz utczai imaházában jobb kö 
vén K 7 3-ik pad 2 ík számú férfit e=> 
nőt illető ima székek 1300 korona leltár, 
becsértékben a Deák Ferencz uteza, temp 
lomnál levő tanácskozási teremben kész­
pénz íize tés mellett 1901 évi Május 17-én 
d u 3 órakor nyilvános árveresen a csdd
t6mey;ta,eäsi?aatnai SziadékM6k

mCehK=!ín|ti,reCzeubea 1901 *5.

Bódog h Z dgmond.
bir. végrehajtó.

V-.vU? fVív ‘t

■ ^ KULÖl 0.11 ---------------------- ^
r Egyedüli ^yógyüirdő,
mely biztosan gyógyítja a görvéiy kórt, s■ annak
szu, csontvelőiob, Jitóijokat, továbbá s ipkór, máj,
v^iivG» csiizos blntalmi<cai, oilui h-iínlrn Iőqt-

A KONYÁM SOSTOFÜ BDO
megnyitás május lió óén.

A vasúti jegyek mindig Hosszú Pályi állomásig va an o -
Alulirottt Zuna Józsaf, ki a sail ácsi mgy 8vágÁ4r 14 27 a

ség magelégedésara kezelte, minden tekintetben Utyeke^ burfQddZ9tt lacá^ti, 
Sóstó fürdőben ie a köiönaég arai mellett kielégít»*-vulamint egészBÓ^es ételekkel, és italokkal ju 
FüvdőorvóB Dr. MÓRICZ ERNŐ poesaj. tb jarasor',0 ‘ . jVillany, massage, tej, es savó gyógjmod.

lima Jözsel.

fürdő-igazgató.
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"

■



BE' I

. . ‘ 1 ■ ■ ■ :

;
t

Szombaton május 11 és Vasárnap május 12.mim a
a világa legnagyobb látványossága.

3mÉ!$_
Óriási amerikai mulatóhely.

50 év óta Amerika büszkesége

Jelenleg a Ccntinensen körutazást tesz.
67 óriási saját külön e czélra épitelt vasúti kocsijával mely 4 teljes 
vonatott képez, A teljes „Ensemble“ 12 hatalmas sátor pavillonhan 
lesz kiállítva, melyeknek legnagyobbika körűit elül 12X00 kénjei 

mes ülőhelyet foglal magábf n.
Naponta 2 előadás, délután 2 és este fél 8 értkor. A megnyitási és 
fél órával az előadás előtt történik, bogy a rogy közönségnek al­
kalma legyen az élő csodáérokereket, a három elefánt csordát es a 

kettős állatseregletet megtekinteni.
Számtalan, összehasonlíthatatlan és utanozhatatlan, vakmerő, féléi 
met nem ismerő mutatvány. Ä fellépő művészeknek mindegyike

_____ 1________ *..«_** i n rl n ít T7 í lr 00X7, 00X7 ITl Pöl PilPtófit
---- ---------------- ------------------—— inéi nem lEmero nimaivaijy- ^ iwicpu uju»
mester a maga szakmájában, Minden művész egy csillag. Az arénában bemutatott mutatványok mindegyik egy-egy meglepetést

képez. Minden valóban egészen uj, tökéletes és eddig még sohasem lett bemutatva.
Fmheri elme által elaondolhalto leghatalmasabb és legnagyobb látványosság, 3 nagy lovas mutatvány bemutatására szolgáló „maége“ 
ban 2 hatalmas színpaddal és egy majdnem mérhetetlen hosszúságú futó pályával, 3 óriási terjedelmű b gtornaszati térséggel,

Egy egész állatsereglet, idomított vadállatokkal.
Mindenféle fajtájú versenyíutiatás, erőmüvészeti mutatványok, lég művészet, a földön és levegőben való, tornaműrészet bemutatása 

es ui meglepetések. A bajt tkok erejenek megfeszítő jgyek ez re az ügyészség »Ital elért recordok megdőrnésére.
70 avönyörii lónak egy „Wlanége“-ban való elővezetése, 400 kitünteti (ónak kiállítása, 3 csorda legkitűnőbben idomított 

elefántnak, 3 porondon egyidöben való elővezetése, 20 nemzetközi némajátékcs bchccz.

Egy igazi tilágkiüllitás modern látnivalókkal czirkasz. Hippodrom. Állatsereglet.
Idomított állatok kiállítása.

n.

-4, j

cm i1

„toasitofiB-*^5BÍZr fed

iBSF" ÍOOO férfi, asszony © ló.

Törpék, tetováltak, kardnyelők, egy hölgy hosszú hajjal s teljes körszí kállai, egy kulyafejü gyermek, kéz nélkül? 
emberek, jonglőiők, 1000 eredeti különös dolog és csodálatra méltó előadások. Egy majdnem végnélküli sorozata a 
legújabb produkcióknak, merész, félelmet megvető mutatványok, melyek eddig sehol sem voltak láthatók s melyek

most legelőször lesznek a közönségnek bemutat /a.

Helyárak az ülések fekvése szerint: Belépés ülőhelylyel 1 kor. 20 fii], és 2 kor. 
50 fill,, zártszék 4 kor., fentartott hely 5 kor. 

páholy szék 6 kor.
A helyek mind számozva vannak az 1 kor. 20 fill, és 2 kor. 50 fill, helyek kivételével. A jegyek megnyitáskor a bejárónál kapha 
lók, 10 évtn aluli gyermekek az összes helyeken, kivége ez 1 kor. 20 fill, helyet, a lebt fizetik, elővétel csakis 5 és 6 koronás

az előadás napján, Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében, Piacz-utcza 20.

Egy belépő jegy az összes hirdetett látnivalókhoz egy és ülő-helyre érvényes.
Elíatésck: lútyuredcn május 9-én, Kyirtgytózán május 13-án.

Dereczen, nyomatott Kutasi Imre könyvnyomdájában.
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